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TERMIN, ATAMA VA SO‘Z O‘RTASIDAGI MUNOSABAT
Navro‘zova M. G*.,

BuxDU dotsenti, ££.f.d. (PhD)

Annotatsiya. Maqolada terminologiyaning rivojlanish jarayoni jahon va o‘zbek tilshunosligi
misolida tahlil gilingan. Termin, atama va so‘z leksemalarining birlashtiruvchi va fargli tomonlari
yoritib o'tilgan. Maxsus terminologiyaning o0‘ziga xos xususiyatlari olimlarning fikrlari orqali
ishotlangan.

Kalit so‘zlar; termin, atama, lug at, sohaviy terminiar, terminologiya, terminolog olimlar

Tilshunoslikda terminlarning 0°ziga xos xususiyatga egaligi, ularning umumiy leksik tizimga
kirmasligi, maxsus leksik tizim hosil qilishi gator olimlar tomonidan o‘rganilgan. Terminologiya
yuzasidan izlanishlar olib borgan tadqiqotchilar o*tgan asrda “atama”ni maxsus so‘z, muallifning
ongli s0' yaratish mahsuli sifatida, “termin”ni esa til umumiy tizimidagi alohida, aniq belgilangan
quyi tizim sifatida ko'rib chiqdilar. Terminologik tizim tushunchalar tizimini aks ettirganligi
sababli, tushuncha so‘z bilan ifodalanmaguncha nutqda vogeylanmaydi. Ko‘pgina tadgiqotlarda
berilgan ta'riflaridan ko‘rinib turibdiki, atama olimlar va tadgiqotchilar tomonidan tushuncha
sifatida talgin qilinadi. Ammo ba’zi olimlarning ta’kidlashicha, agar terminologik tizim tilning
belgilar nazariyasi nuqtayi nazaridan qaralsa, uni muayyan semiotik tizim deb hisoblash mumkin.
So‘z ma’lum bir tovush majmuasida mustahkamlangan nominatsiyaga ega bo‘lmasa, u leksik
tizimning bir qismi bo‘la olmaydi. So‘zlar tilning leksik tizimini tashkil qiladi, soz-terminlar esa
uning qatlamlaridan biri — maxsus lugatdir.
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Tilning maxsus birligi sifatida atamaning mohiyatini, atama va so‘z ma’'nosi hajmining
nisbatlarini aniqlash, ularning konseptual va lingvistik xususiyatlarini aniqlash xususiyatlari,
universal va milliy o‘ziga xos xususiyatlarini tadqiq qilish asosiy vazifalardan biri sifatida ko‘rib
chiqish muhim.

Bu magsad quyidagi vazifalarni hal gilishni talab gildi:

1) o‘ziga xos paradigmatik munosabatlarni aniqlash terminologiya tizimidagi atama
(polisemiya, sinonimiya, antonimiya);

2) atamalar va nomenklatlarning konseptual xususiyatlarini solishtirish va ular orasidagi
o‘xshashlik va farglarni aniqlash;

3) milliy va xalqaro migyosda terminologik tizimlarning normallashishiga erishish uchun
atamalarni birlashtirish va uyg‘unlashtirish usullari va usullarini o‘rganish;

4) atamalarning tillararo uzatilishining o‘ziga xos xususiyatlarini va ularni tarjima qilishda
ekvivalentlikka erishish usullarini qayd etish [ Averbux K. Y, 2004: 52].

Atama va so‘z o‘rtasidagi munosabatlar muammosi uzoq vaqtdan beri terminologiyaning eng
muhim muammolaridan biri bo‘lib kelgan va birinchi navbatda tadgiqotchilarning e’tiborini
tortgan, chunki atama nima ekanligini aniqlamasdan turib, terminologik ishning vazifalari haqgida
gapirish mumkin emas. Atamalar an’anaviy ravishda tilning leksik darajasini tashkil etuvchi
so‘zlarning qolgan qismiga garama -qarshi bo‘lgan. A.Reformatskiyning fikriga ko‘ra, isloh
qilingan atamalar o‘ziga xos xususiyatlarga ega: “Terminlar nafaqat tilda, balki ma’lum bir
atamaning bir gismi sifatida mavjud. Agar umumiy tilda (bu terminologiyadan tashqarida) so‘z ko‘p
ma’noli bo‘lishi mumkin bo‘lsa, u holda ma’lum bir terminologiyaga kirsa, bu aniq bo‘ladi
[Reformatskiy A, 1996:115].

So‘zning asosiy belgilariga quyidagilar kiradi: to‘liglik, idiomatiklik, leksik va semantik
tarkibning doimiyligi. Bundan tashqari, leksik daraja birligi sifatida so‘z o*zining noyob vazifasi —
nominatsiya vositasi bo‘lishi bilan belgilanadi, chunki so‘zlar, birinchi navbatda, ularning
ma’nolarida turli xil voqelik hodisalarining nomlari sifatida mavjud, bu hodisalarning
umumlashtirilgan tasvirlari va ular hagidagi ma’lumotlar. Bu xususiyatlar atamaga ham xosdir.

“Atama” — soha tilning nominativ maxsus birligi (so‘z yoki ibora), [lmiy tushunchalarning
aniq nomi uchun gabul gilingan. Ammo atamaning nominativ vazifasi shunchaki vogelikning turli
hodisalarini nomlashda emas. balki maxsus tushunchalarni nomlashda ham amalga oshadi.
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So‘zning asosiy belgilariga quyidagilar kiradi: to‘liqlik, idiomatiklik, leksik va semantik
tarkibning doimiyligi. Bundan tashqari, leksik daraja birligi sifatida so‘z o‘zining noyob vazifasi —
nominatsiya vositasi bo‘lishi bilan belgilanadi, chunki so‘zlar, birinchi navbatda, ularning
ma’'nolarida turli xil voqelik hodisalarining nomlari sifatida mavjud, bu hodisalarning
umumlashtirilgan tasvirlari va ular hagidagi ma’lumotlar. Bu xususiyatlar atamaga ham xosdir.

“Atama” — soha tilning nominativ maxsus birligi (so‘z yoki ibora), llmiy tushunchalarning
aniq nomi uchun gabul gilingan. Ammo atamaning nominativ vazifasi shunchaki vogelikning turli
hodisalarini nomlashda emas, balki maxsus tushunchalarni nomlashda ham amalga oshadi.
Belgilanganlardan tashqari, atama bir gator boshqa xususiyatlarga ega. Har bir olim o‘zining asosiy
ro‘yxatini o‘ziga xos tarzda belgilaydi. Ko‘pincha atamaning quyidagi belgilari ko‘rsatiladi:

1) atama — so‘z yoki ibora;

2) atama maxsus tushunchani ifodalaydi;

3) atama maxsus sohada qo‘llaniladi.

Masalan, A.Besekirska atamalarning to‘rtta asosiy xususiyatini qayd etadi: 1) maxsus bilim
sohasi tushunchasi bilan bog‘liglik; 2) terminologik birlik uchun aniq ta'rifning mavjudligi; 3)
berilgan terminologiya doirasidagi noaniglik; 4) ushbu terminologiya doirasidagi tizimlilik [
becexnpeka, A.,1997: 265 ].

Fikrimizcha, atamaning asosiy xususiyati, birinchi navbatda, uni maxsus, professional sohada
qo‘llash ekanligini ta'kidlaydi. Qisqalik, aniqlik, stilistik betaraflik, konnotatsiyaning yo‘qligi,
ta‘rifning mavjudligi, sinonimiyaning yo‘qligi, antonimiya, omoniya va polisemiya kabi boshqa
xususiyatlar ixtiyoriydir. Shuni ta'kidlash kerakki, atama va tushuncha o‘rtasidagi munosabatlar, bir
tomondan, so‘z bilan, ikkinchi tomondan, olimlar tomonidan turli yo‘llar bilan hal gilinadi. Shu
o‘rinda termin tushunchasini ham izohlab o*tamiz.

Termin o‘zining asosiy xususiyatlariga faqat terminologik maydon doirasida ega bo‘ladi,
undan tashgarida u o‘zining aniq va tizimli xususiyatlarini yo‘qotadi, shuning uchun terminologik
sohaning asosiy belgilari: sistematiklik, ta’rifiylik, monosemiya, ekspressiv-stilistik betaraflikdir.

Leksikologiya bo‘yicha ba’zi zamonaviy tadqigotlarda ham so‘zni atama yoki atama
bo‘lmagan birliklarga nisbatlash uchun aniq farqlash mavjud emas. Shu o‘rinda qayd etish joizki,
“terminologiya adabiy tilning quyi tizimi sifatida garaladi, ya'ni atamashunoslik umumiy adabiy til
doirasida, lekin mustaqil “sektor” hisoblanadi. Terminologiyaning bu “ma’muriy-hududiy”
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pozitsiyasi, bir tomondan, umumiy adabiy til taragqiyotidagi tendensiyalarning majburiyligini,
ikkinchi tomondan, atamashunoslik taraqqiyotida ma’lum bir erkinlik, mustaqillik va o‘ziga xos
xususiyatni belgilaydi. Adabiy til rivojiga ta’sir etish imkoniyatiga ega bo‘ladi [Ycmonos
C.Muphamugor M., Hacanos C.: 2007, 117].

S. Usmonov, M. Mirhamidov, S. Hasanovlarning fikricha: ** .... atama so‘zining ma’nosi
termin so‘zining ma'nosiga nisbatan keng bo‘lib, u barcha narsalarning nomi sifatida tushuniladi,
termin esa muayyan bir tor sohada qo‘llanuvchi rasmiylashgan so‘zdir. Shu ma’noda, “termin”
tushunchasi «atama» tushunchasining ichiga kiruvchi ilmiy-lug‘aviy birlikdir”[ Narxodjayeva X.:
2013,11].

Termin — ixtisoslashgan sohadagi ma’lum bir tushuncha uchun belgi. Termin tarkibida bitta
s0°‘z (oddiy atama) yoki ko‘p so‘z (murakkab atama) bo‘lishi mumkin. Termin, shuningdek, belgi
yoki formula holatda ham bo‘lishi mumkin. Atamalar umumiy tildagi so‘zlarga o‘xshash bo‘lishi
mumkin. Biroq, atamalarni umumiy tildagi so‘zlardan farq qiladigan narsa, ularning kontekstida
yoki ixtisoslashgan sohasida ega bo‘lgan o‘ziga xos va batafsil ma’nosidir. Matnni tarjima qilishda
asarning tabiati va maqsadli auditoriya umumiy tildagi atama yoki so‘z asar kontekstiga to‘g'ri
keladimi yoki yo‘qligini aniglashga yordam berishi kerak. Hozirgi kunda tilshunoslikda atama
sohasida olib borilgan ko‘plab izlanishlarga ko‘ra, “termin” atamasini ta’'riflash muhim
masalalardan biriga aylanmoqda. Terminning muhim xususiyatlarini o‘rganish borasida ko‘plab
tadqiqotlar olib borilgan bo‘lsa-da, tilshunoslikda hali ham “termin”ning mohiyatini aniglashning
universal va to‘liq usullari ishlab chiqilmagan.

O‘zbek tilshunosligining hozirgi rivojlanish bosqichida turli atamalarni tadqiq etishga
bag‘ishlangan bir gancha monografiya va risolalar nashr etilgan. Bu borada olib borilgan tadqiqot
ishlarining mazmuniga qarab, terminshunos olimlarni ikki guruhga ajratish mumkin:
nazariyotchilar va amaliyotchilar. Ular terminshunoslik fanining obyekti va predmetini aniqlab
berishga katta hissa qo‘shganlar. Umumlashgan qoidani ma’qullovchilar atamalar tizimida nazariy
tushunchani bilishni ta’kidlab o‘tgan bo*lsa, kundalik tajriba egalari esa atamalarni tilga oid jihatlari
bilan bir qatorda ulardan foydalanishni targ‘ib qilganlar. Ikkala guruh terminshunos olimlari
terminologiva fanining asosiy muammolarini belgilab berganlar. Hozirgi zamon o°zbek
tilshunosligida termin, terminologiya atamalarining ma’nolari hamda ular borasidagi fikrlarni
ajratish eng muhim muammolardan biri hisoblanadi. Terminolog-tilshunoslar bu muammo ustida
qilingan ishlari keng qamrovli bo‘lsa-da, bu atamaning kelib chiqishi(ya’ni uning etimologiyasi)ni
aniglashda vaxlit fikrga kelisha olmagan. Boshga Yevropa tillaridagi “terminus”ning — chegara
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ma’nosini anglatadi. Ammo hozirda termin deganda turli sohalarga oid turg‘un ma’noli so‘zlar

tushuniladi.

Adabiyotlar

1. Ahmedov A. R. et al. Some Feedback About Linguistic Knowledge //Central Asian Journal of
Literature, Philosophy and Culture. — 2022. — T. 3. — No. 5. — C. 125-131.

2. Vinogradov, V. V. O a3sika xynoxecreennas nuteparypu: Goslitizdat, 1959.5.149.

3. Yemonos C.Muphamunoe M., Hacanos C.¥Opuctuunr nyrq maganuaru. — T.: 2007. —1176..

4. Narxodjayeva X. Jarayon anglatuvchi terminlarning o‘zbek tilida tutgan o‘rni. — Toshkent: Fan,

2013- B.11.

5. Mardonova S., Asadov T. Neologisms of the author’s speech and their structural semantic study

in the poetry of Usman Azim //E3S Web of Conferences. — EDP Sciences, 2024. — T. 538. — C.

05015.

6. Yuldasheva D.N. Hozirgi o‘zbek adabiy tili (1-kitob).— Buxoro: Bukhara Hamd Print, 2023.—140

b.

7. Sayfullayeva R., Mengliyev B., Raupova L., Qurbonova M., Abuzalova M., Yuldasheva D.

Hozirgi o’ zbek tili. Darslik. — Buxoro: Durdona, 2021.-555 b.

124

xalgaro ilmiy-amaliy anjuman materiallari
QO‘SHIQ VA UNING ETIMOLOGIK IZOHI

T2 _L__. T



